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0 SIEDMIU SIEMIONACH, RODZONYCH
BRACIACH, WIELKICH JUNAKACH.

QDukonczeniey

| zapuscit sie Itr6l w dume; i tak sobie
lozwaza: ptyngc lat dziesie¢ irozbi¢ wojsko
tuzanskie, niepodobna 1»Wzywain was wo-
jewodowie i panowie radni, ukazcie mi spo-
sob, jak dosta¢ cory krd'a buzanskiego, ktd-
ra chce za zone pojmac.* Milczg wojewo-
dowie i panowie radni, i tak wdnchtt my-
§lg: »Co wiele gada¢! ptynaé¢ Jo wyspy Bu-
zanu z wojskiem, rzecz niepodobna! bo choé
dla naszych bitwa rzecz swojska, ale dla
nas wodzow za daleko, i krél buzanisl > za
$miaty na swojem polu, bo na swojem $miet-
nisku i kokosz koguta bije. Apuwiedzieé, ze
krélewny Heleny dosta¢ nie mozna, to krol
Acbridiej rozsierdzi sie, i nas zrady powy-
gnnia.* Gdy tak naradzajg, rozgniewa sie
krél i krzyknie: ),GOfto, nie pomagacie mi
w radzie, czy dla tego ja was darmojady na
dworze trzymam, poje i karmie, i ranga-
mi podwyzszam, abyscie w mdzgownicach
swv.:h nie zna”zli rozumu, do wypetnie-
nia moiei woli krélewskiej U— Milczg zno-
wu wojewodowie i radni panowie, a trzeci
Siemion tak mowié zacznie: »Wybaez mi
krélu Achridieju, ze nie umiem mdwi¢ u-
czonyra jezykiem: lecz aby doptynac¢ dc
Buzanu, nie wiele tu mysll¢ ifrasowac sie
trzeba: siadaj na moje nawe iptyhn ze mna,
atwoim dy nitarzoin zostaw obmysli¢ spo-
sob, jak dosta¢ krolewny Heleny, pokojem,
czy wojng, pertami czy ziotem %«

»Drléj tedy wojewodowie i madrzy pano-
wie radni, co wy téz dopiero zaspiéwacie:
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kto zwas poptynie krélewne wojng lub po-
kojem zdoby¢, tego ztotem i Srebrem zasy-
pie, klejnotami zawale i dygoitarstwem naj-
piérwszem zaszczyce.*

Milcza znowu wojewodowie i panowie
radni. Romuz nie chce sie honoréw? Bomu
nie zda sie ztoto, Srebro, kI¢jnoty? Wszakze
trudno ptyna¢ do wyspy Buzanu, trzeba
nam w zapas wida¢ lisznig gtowe, a czto-
wiekowi daje sie po jedn¢j gtowiZme, ito
na cate zycie, — strzez jg i poprawiaj, gdy
sie psuje, a gdy odejma, nie trasuj sio,
drugiej nie przytozg. | zachmurzyt sie krél
Acbridiéj, i grozne stowo na wargach za-
trzymalt.

A oto, jakby kto prosit gtuptasa, wysko-
czyt na $rodek sali radnej krdlewski btazen,
potrzast pstrokatym kotpakiem, zabrzgkat
btazenski¢un dzwonkami: »Céz wy sie tak
zamyslili, wojewodowie i panowie radni*,
rzecze, »glowy'macie wielkie, brody w to-
kietek, nie potrzeba wam, zdawatoby s;e,
cudzego rozumu, a na ten raz gdziez sie
wasz podzialil Aby doptyngaé do Buzanu i
zdoby¢ dla krdla narzeczong, nie trza ni
ztota, ani wojska. Pamietacie przypowies¢:
Pieprz w jezyk szczypie} a w kapuscie im
stot przyda sie} tak jeno i Pantaleon kréle-
wski ze swojg radg. Dla czeg6z nie poszle-
tie tam siédmego Siemiona? lliedy sie uda
jemu krélewne wykras¢, niech sobie wtedy
wojuje z nami krél buzanski,— dziesiec¢ iat
ptyna¢ jemu do naszego panstwa,—&w dzie-
sie¢ lat u jakiego$ zamorskiego krélika jaki$
medrzec etyjopski brat si¢ konia gadac¢ wy-
uczyc.*

»W sam czas zradg nasz Bav ero*, rzekt
krol. »Badz pozdrowion Pantaleonie, bta-
zne nasz pstrokaty | W nagrode kaze ci uszyé
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nowga blazenska czapke, a dzieciom twoim
dam po pierniku. PojdZcie a spieszcie, i przy-
wiedzZcie przerlemnie Siemiona si6dmego.«

Za krolewskim rozkazem , otworzyty sie
ciezkie, zelazne wrzecigdze turmy; zdjeto
z Siemiona siodmego dyby siedmio-pudowe,
obmyto i ostrzyzono, przed kréla stawiono.

i'Sluchaj Siemionie siédmy, smerdo nie-
godziwy! chciatem ja tobie da¢ pokosztowaé
mojej krolewskiej laski: cate zycie na go-
towym chleJde w turmie potrzymac; bez
ptacy, to prawda, ale ani za wikt ani opat,
ptaci¢ ci nie trzeba; a dla zabawki, wdzia¢
ci na rece zelazne leszczotki. Ale, jezeli
ustuzysz mi wiernie wjednej sprawie, to
dam ci wolno$¢, i nadto zrobie cie krole-
wskim Podskarbim i gtownym Straznikiem
swszystkich cet i myt w panstwie swojein—
a wtedy (huutj dtizza bez konliiszalJ Awiec
pytam sie: mozesz-li ty wykras¢ dla mnie
corekiola bazanskiego, krolewne Helene
nadobn3?«— »l dla czegozby nie, o krélu
moj? Zlwego skarbu trudniej kras¢, kiedy
mie samego straznikiem postawisz, a kréle-
wne mnie, jak za ucho zarzucié. Wszak ona
nie peretka, za trzema zamkami n:e siedzi!
Rozkaz tylko jak najpredzej okret, co zro-
bi brat moj trzeci, tadowac ztoto-glowiem,
.aksamitem, perskiemi kobiercami, mienio-
neini pertami i drogieini klejnotami; od-
pus¢ tez ze inng czterech braci moich, a
dwoch zostaw u siebie w zaktadnik!.«—»ATnie
tych gapimuchoéw nie potrzehal«—1 oto za-
czeli sie uwija¢ wojewodowie i panowie
radni, taduja, balastuja, i i.ie dlugo czeka-
jac, okret gotowy: nie pospialby$ strzyzo-
nej kosy zaple$¢, a oto juz piecioro Siemio-
now krélowi kiania sie, na okret siada, za-
gle rozpuszcza, i —jak dym w polu znika!
Szybuje nawa po przestrzeni morskiej, pe-
dzi jar. sokot jasny, mija kupcéw zeglarzy,
a kedy oni rok ptyna, lam ona dzien jeden.
W sobote poze nali Siemionowie kréola A-
clnidieja, a w druga sobote, patrzg.... zie-
leni sie ostrow Buzanu, harmalami, jak
grochem usypany: wasaci rycerze po brze-
gu butnie stapajg, halabardami i ber*yszu-
liii sktadaja, w rekach pawe/e trzymaja: a
z krolewskiego zamku , z baszty wysokiej,
straznik dono$nym gto=em w trgbe niemie-
cka na okret wota: 35t6j, rownaj sie, kotwi-

ce zarzucaj! Odpowiadaj: co zacz jesteScie,
odkad przybyli i po cc?« A Siemion siédmy
odpowiada z okretu: >d\Jy ludzie spokojni,
kupcy zamorscy, nfe wojujem, apokéj ini-

tujem; nawie liSmy wain adamaszkéw, zto--"

to-gtowiu , wszelakich towaréw zamorskich,
przedawac¢, handlowa¢, mienia¢ szydto na
mydto, cynamon i kardamon na pszenice
ztoto-lice, nasze btawaty na wasze kabaty,
awaszemu krolowi i krélewnie podarunki
niesienlt.«

Spuscili Siemionowie t6dZz na morze, na-
ktadli w nig ztoto-gtowin, aksamitow, ada-
maszkow’, peret mienionych, klejnotéw dro-
gich , i kobiercéw perskich; przybili do brze-
gu, ponie$li podarki do carskiego teremu,
przed krola i krolewne llelene nadobna.
Rrolewna w przes$licznym siedzi te”einie,
gtadka, nadobna, co spojrzy — tojak rubla
daruje, a przejdzie sie,—to jak tabedZ pty-
nie. Ciatko jej przejrzyste, widno jak krew
wTzytach krazy’, a szpiezek w kosteczkach
jakby peretki przesypuje sie. a wnory to
; Swiecznikéw nie trzeba: oczka , jak dwa
dyjamenly goreja, i Swiatto lejg, ze cho¢
maczkiem pisane charaktery czytaj. Postrze-
gta z okien krélewna Siein:onéw braci, wota
na matrony i biatogtowy faworyty frau-
cymeru swmgo: »P6jdzeie matrony i biato-
gtowy piastunki moje, i dowiedzcie sieg,
co zacz za ludzie do naszego portu przy-
byli Wybieglty matrony i biatogtowy, i u
Siemiondw pytaja: a Siemion siodmy lak im
odpowiada - »JesteSmy kupcy zamorscy, po-
koju i zysku handlem szukamy; z ziem kro-
la Achridieja ptyniem, zamorskie towary
wieziem, a panu ojcu waszemu i wam Kkro-
lewno panno podarki niesi Siii; niesieni ralL-
tu jak $ni¢g biate, ptatki w rézne wzory
tkane, wszystko to u nas, wszystko dla was,
za pomierng cene mainy.«—Ustyszawszy to
krélewna Helena, Kazala braci Siemionow
pozwaé do siebie. Przyszli, czotem o pa-
wiment uderzyli, klejnoty i materyje roz-
tozyli, o jakich wKuzanie ani styszano, aiii
wiedziano. Zagawronity sie piastunki i ina-
nony, i krélewna sama zapatrzyta sie, za-
pomniata sie, a Siemion siédmy tak mowié
zacznie: »Nadobna krolewno, pani nasza
m.toSciwa, zartujecie z nas sobie; czeinzc
sg te mizerne aiateryje, co widzicie przed
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sobg! lazclo-no je przyja¢ swoim dziewbom
przydwornym, a pertami choé¢ im zatylki
unizaé, adrogiemi klejnotami, cho¢ kuchen-
nym pacholikom miasto bobkéw igra¢. Aje-
§li pozwolicie, to znajda sie u nas tkaniny,
perty i kamienie waite waszych krélewi-
uych raczek, ino nie $mieliSmy je nies¢
z okretu, nie wiedzac potraiim-li dogodzi¢
wyhw.ntom gustu waszego. — Chciéjcieno
sami na poklad nasz wstapi¢, i wybra¢ co
wain do smaku przypadnie; a nawet iz ca-
tym tadunkiem powolne stuzby swe nie-
sieni, bylc§ nam pozwolita, oblicznoscia
oblicza twego cieszy¢ sig.«— Podobato sie
krolewnie rzecz grzeczna, poszta wiec do
ojca i rzekrie mu: »t>krdélu i panie! oto
przybyli do brzegéw naszych kupcy zamor-
scy, ze ztoto-litemi materyjami, przecudne-
mi towarami. Pozwdl mi po6js¢ do okretu,
aby wybra¢ wedle gustu mego.« — KroJ Bu-
zanu zamyslit sie, czoto zmarszczyt, w gto-
we sag poskrobat. >?Dobrze«, rzecze, >jcoro
moja ukochana, lieleno nadobna! Niech u-
derzg w tragby, niech zabebnig w bebny,
niech wezwg wojownikow, iprzygotujg moj
okret stu-dziatowy; niech wsadzg nan sta
rycerstwa, a dodajcie orszak herdysznikéw
i niech ci towarzysza krolewnie Helenie
nadobnej, do okretu kupcow zamorskich.«

I ruszyt od brzegu buzanskiego krélewski
okret. Na r_im poczet bohateréw i co nie
miara dziat samo-patow; zblizyli sie do o-
LretU braci Sietnionowych, krélewna Hele-
na zeszta po jedwabnej drabince, wstapita
na poktad po krysztatowych stopniach z ma-
tronami idziewicami swémi. Biemien sidd-
my zaczat oprowadza¢ po okrecie, i plesé
przez trzy po trzy basnie; a gdy towary
roztoczyt, zapatrzyta sie, zastuchata sie kro-
lewna llelena nadobna. Pod ten czas Sie-
mion czwarty We przedrzemat, w popiele
gruszek nie zalezat, — porwatl okret za ru-
del i znikt jak gdyby go nigdy nie bylo.
Okret poszedt na dno morskie, w giebine,
gdzie wieczna cisza w odmetach niedostep-
nych. Buzanscy marynarze zaryczeli gtosem
wielkim. Wojsko krélewskie jak blekotem
opojone, stoi uszy zwiesiwszy, a rycerze
jak oparzeni oczami typajg. Pognali ku brze-
gowi nawe, ida do krdla 'donoszg o przy-
godzie niespodzianc¢j. Jak porwie sie w gnie-

wie krol buzanski, jak pocznie sziochac i
narzekaé: »Coro moja ukochana, z nado-
bnych dziewic nadobna! Bog mie ukarat za
luoje liardos¢, i pyche: nie widziatem o-
dnego cishie ani krola-krélewicza, ani cara-
carewicza, a oto zareczyla$ sie ty teraz
z gtebing morska, zostawita$ mie sierota na
staro$¢ dni moich & ljak nie wrzasnie na
druzyny swoje, na naczelnych wodzow :
»A wy batwany, czegoscie ziewali? Glowy
wam odrgba¢ kaze. Atym czasem wrzuci¢
ich do podziemnego wiezienia i wymyslic
hazn taka, aby zapamietaty unej ich syny
i wnuczgta U

A gdy tak krél Buzanu sierdzit sie izzy-
mat, okret tymczasem jako rybka ztoto-shrze-
ta, ptynat pod wodami, agdy stracili 7 oczu
wyspe Buzanu, Siemion czwarty wywiodt
go po nad wody, i wyskoczyt okretjak cze.-
ka biato-shrzydta na szerokie fale. Pod te
pore krdlewnaHelena opamietywaé sie za-
czeta: »Ach druchny mbje, zapatrzylim, za-
stuchalim, i sionko juz wysoko,'—oby nie
rozgniewat sie moéj ojciec, pan moj i krol
mitosciwyk | wyszta na pokiad — spojrzy,
a oto morze do kota jako zwierciadto i ni
wyspy Buzanu, ni okretéw Lozanskich, ani
widaé, ani stycha¢. Krzyknie i jeknie za-
to$nie krélewna, bialg raczkg w piers ude-
rzy, nagle w biatego fabedzia zmieni ji« i
szybko w powietrzne szlaki uleci. ASiemion
piaty, nie drzem.e, porwie za Arkebuz-Sa-
mopalny, wymierzy, wyceli, fabedzika u-
strzeli, — a Siemion sz6sty wlot go pod-
chwyci, do morza r.ie pusci, na okret przy-
niesie, az tu tabedzik z rgk sie wywinie, 1
miasto niego, rybka Srebrno-pidra do wocTy
plu$nie;—ale nie przedrzemat itu Sietnior,
schwytat rybke, az oto z ryLlsi czarna mysz-
ka po okrecie biezy; ale Siemion nie w cie-
mie bity, cio norki aej wbiedz nie dat, skia-
dniej od kota skoczyt, myszke ztowit, i oto
zostata znowu krélewna Helena, jak byta,
nadobna dziewica, biato-lica, hragto-lica,
i taka krasawica, ze gdybys$ przez trzy dni
mys$Ift i silit sie, to ani wymyslisz, ari wy-
silisz podobnej.

0>0 jednego poranku siedzi krél Achri-
diej Agiejewicz w swoich krélewskich ko-
mnatach, pograzyt sie w gtebokie dumy, pa-
trzy przez krysztatowe okno, oczu z morza
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rie spuszcza; od dawna nie zna on ni snu,
ni spokoju, teskno jego kochliwemu sercu,
n;e mile mu uczty krélewskie, nie w smak
mu potrawy tabedzie, ni midd stary, ni
wino cypryjskie; jedno mysli o krélewnie
Helenie nadobndj. Az oto patrzy i sam nie
wierzy: czajka-li to bialo-piora wzlatuje,
czy rybka $rebrno-skrzela szybuje? Niel To
ani czajka biato-p'6ra wzlatuje, ani rybka
Srebrno-skrzeta szybuje, to Stemionowa na-
wa zrozpietemi zaglami pedzi, a z nawy
orezni z dziat ognia daja, na masztach ire-
jach, majtkowie na giulkach graja*). V/ypa-
lita z brzegu harmata salwujgca, rzucaja
w morze kotwie ciezace, spuszczajg kryszta-
towe stopnie do brzegu, — idzie z okretu
krélewna Helena nadobna, sama jakoby ston-
ce nie zachodzgce, oczka, jako dwie gwiazd-
ki Swiecace. | rozraduje sie krot Achridiej
w sercu: iTlej wy moi«, wota, sokolnicy, so-
kolnicy, cze$nicy, dwornio, czeredo, sajda-
czni, ognia z harma.. dawajcie, wlitawry i
dzwony uderzajcie, przesliczng krolewne
spotykajcie, piesniami i salwg witajcie, pre-
dzej lodzie podawajcie i na brzeg wysa-
dzaj cie.«

Szum i zgietk wielki, ttoczg sie i cisna,
Scielg kobierce po dworcowym dziedzincu,
ze Srobra, ze zlota, z jedwabiow utkane;
cizba na zamek wali, krol Achrididj na spo-
tkanie, idzie za biata raczke krélewne wie-
dzie, gody radosne goérg, dziewo-steby i
swadZba razem.

rNadobna Heleno U méwi, trozgos¢ sie u
utnie jak u siebie doma. Cho¢ doszta mie
stawa o krasie twojej, n e mniej gtadkos¢
twa jest dla mnie dziwem. Nie chce ja wa-
$ni z twoim krélew skim rodzicem. Cliocia
roztgka z tobg, grotem mi serce przeszywa,
rozkaz— a natychmiast zawré6cg nawy do
stron twych rodzimycli,— a rzekniesz sto-
wo taskawe, — to badz pozdrowiong krélo-
wg nad ludem moim i nadeinng samym A-
chridiejein Agiejewiczein U

*) fiodzaj shrzypicy o trzech stronach. Gtidok, czyli
gesla lub yesl, jedno z najdawniejszych stowian-
skich naczyn gedztebnych, i ktére dzi$ jeszcze nie
jest zupeinie zarzucone.. Miato pospolicie tylko
Ir/ly s.rony druciane, ktére pateczkami lub kijka-
mi uderzone, rézny diwiek wydawaty, 'Hftoirni-
cz?k wyrazéw polskich znaczagcych naczynia yedziebne,
przez lis, Ad. Czart, marsz. potu. w Czasopm hcoic-

Apod te pore krolewna Helena tak stod-
ko na kréia spojrzata, ze zdaio sie mitosci-
wemu panu , jakoby storice zaskakalo, mie-
sigc piesni zaspiewat, a gwiazdy hotubca
poszty. Ci ; wam panstwo, Hajacz bedzie
baja¢ da”j ? Ntnosna sprawa ku albowiesie
miata, pod kotarami toznica w alkowie cze-
kata. Uderzyli po rekach i za $lubowiny
sie tftieli. Tu i dziewosteLy, tu i Slubowi-
ny. Krélewska pata, prostaczkowi Aje mia-
ra. Tam piwo uwarzyé, co nam krupe upa-
rzy¢ i kasze zwarzy¢. Jak do ziemi kmiecy
lemiesz ’ radio, tak idzie snadnie kréle-
wskie stadto.

Do krola biszanskiego sredmioro Siemio-
néw w poselstwie wysiano, a krélewng He-
lena do ojca pismo pisata: »Najtnilejszy ojcze
a panie moj mitosciwy! Nalaztam ja sobie
narzeczonego, wedle serca mego, a wedle
obyczaju dawnego, prosze btogostawien-
stwa mojego. Oblubieniec z-asie¢ m@j, krol
Achridiej Agiejewicz, szle 6we krolewskie
posty do ciebie, powolne swe stuzby ofia-
rujagc, na gody weselne proszac.# Agdy pod-
ptynat okret do wyspy Buzanu, i zdarzyto
sie, ze pod te pore wyprowadzali na rynek
na Sciecie, owych rycerzy idrabantéw, co
nie upilnowali krélewny Heleny. »Stdj, nie
Scinajl« krzyknie z okretu siédmy Siemion,
»0to pismo do najmitosciwszego pana od
krolewny Heleny nadobnej.« — Uradowany
krél bozanski pismo przeczytat, drabantom
i rycerzom zycie darowat. »Wida¢, ze takie
byto przeznaczenie, aby krdlowi Achridie-
jowi, dostata sie cérka moja.« Nastata uczta
hojna, ugoscit krol posty Siemiondéw braci
i siat krélewskie pocta*kt ze swera todzi-
cielskiem btogostawienstwem,

A kiedy powrdcil’oazad Siemionowie bra-
cia, to krol Achridiej w radosci, przyzwat
icli wszystkich do siebie i rzekt im: »Dzie-
kuje wam, za wasze stuzby szczere. Dla
was otworem krélew ska taska moja i serce;
bierzcie cc chcecie, ztota i Srebra w kubty
nasypcie; proscie, co wam sie zamarzy;
wszystko uczynie dla was. Citcecie-ii by¢
bojarami, mianuje was najpierwszytm z bo-
jar, chcecie-Ji by¢ wojewodami, nadam wam
starostwa w dozywocie!# — Wtedy zabiera
mowe najstarszy Siemion, i tak rzecz pro-
wadzi: »IVIftosSciwwv krolu  mv ludzie nie
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uczeni, i stan nasz kmiecy, gdzie nam by¢
wojewodami i bojarami twemi? Skarbdéw tez
nam nie potrzeba, jest unas zagroda po oj-
cach; chleba nam stanie, i pieniedzy nie
zabraknie. Odpu$¢ nas na wole, a nagrodz
stowem taskawem; a jezli twoja krélewska
taska, to uwolnij od czynszéw i podatkow,
i daj nam list zelazny, swoj glejt krdlewski,
by ziemskie jaryszki*) do p6l naszych nie
wdzierali sie, a sedziowie twoi by sgadow
nad nami nie czynili, ajezli bedziem winni,
to ty sam nas osadzaj, swoim krélewskim
sgdem; i daj przebaczenie si6dmemu bratu
naszemu, wszak nie on pierwszy, i nie on
ostatni U — »Niech bedzie po waszemu¥*,
rzekt krol, »daje wam trzy nadania, wedle
trzech praw statutu mojego.« | rozkazat po-
da¢ kazdemu z braci po roztruchanie wina
zamorskiego, a sara wzigt sie za weselne
gody. | byty to gody rado$ne, lud ordyn-
kiem z okolicy ciggnie; siaki taki, chtopek
ladajaki, szlachetka na koniku i wtodarz na
woliku; zbiegto sie ludu wiele, na krole-
wskie wesele; w trgby uderzyli, w bebny
zabebnili, we dzwony dzwonili, w litawry
bili; moZdzierze huczatly, samopaty grzmia-
ty; z dziat ognia dajg, weselng wieScig kro-
lewne witajg; gawiedz w miodzie, po uszy
brodzie; opili bojarowie ledwie na stolcach
tego mi sie dzierza. Acho¢ ja tam nie by-
tem , miodu, wina nie pitem, jedno z ust
pewnych styszatem; a co ustyszatem, to
wacépanstwu powiedziatem. Askazce naszej
wybaczy¢ prosiin: co zda sig, pochwali¢, a
co nie, — nie zgani¢. Skazka kuje sie mo-
zolnie, a stowo, jako wroblik, uleci, nie
dogonisz go.

Przetozyt Romuald Podbereski.

320 KIMIELL
Koby$ znata moja seslro; jakas mi mytaja,
Jako w liii pry roboli woda studennaja!
Piesn gminna.
O jak to mito przesta¢ Ci piosenke
Na skrzydtach uczué¢ braterskiej mitosci,
Za czule serce w mej duszy podzigeke

Szczera, a czysta jak kwiat Twej miodoscil
*) Ziemska i miejska policyia, co dzi$ Kwartalni, Bu-
dnicy, Chazaty, ana wsi Kluczwojly, Smotrytele. Kie-

dy Car ze dworca wychodzit, powinnoscia icli byto
rozgania¢ tud miottami, na ksztatt Liktordio; zamia-
tali te'€ ulice.

0 jakze chciatbym wszystkie moje checi
Przemieni¢ w kwiaty nadobnych niebianek,
1 tak uwity ku wiecznej pamiegci

Na Twoje skronie wtozy¢ Ci ten wianek 1

Przyjm Wiec piosenke z dalekiej krainy,
Przyjm ja na tono, do Cie biedna smuci
Tesknotg brata, co liczy godziny,
Rychtoli z wiescig od Ciebie powroci.

Niech Cie powita jatt w pierwszych dniach wiosny
Wstajace stonce wita mitode kwiattti,

Niech Cie owionie jak wietrzyk radosny,

Niech Cie udciska usciSuieniem matki!

Ule¢ piosenko, steskuioua dziecino!

Mito$¢ cie prowadz, rozzed smutek wkoto,

Ule¢ na skrzydtach znajoma drozyna,

Ucatuj mite lubej siostry czoto!
Wieden roku 1041.

Pok.

SIUTTEE.
PRZEZ
3 n. ADDISONA.

Dawniej bardzo czesto zony Indyjanéw po
Smierci mezow, rzucaty sie w ptomienie gore-
jacego stosu drzew, gdzie razem z ciatami nie-
boszczykéw sie pality; teraz takowe poswiecenia
sa bardzo rzadkie. Nie diugo sie przeto namy-
Slatem, czy podobnej ceremonii, skoro jg zapo-
wiedziano, mam by¢ obecnym, chociaz od miej-
sca takowego obchodu o czterdziesci mil odda-
lony bytem, a caljg te droge potrzeba byto prze-
bywa¢ w Dawk Bauyy. Nigdy okropniejsz¢j no-
cy nie pamietam, jak gdy w Palankinie wtéczo-
no mnie po ztej drodze. Zapewne moi czytelnicy
nie znajg tego sposobu podré6zowania, wiec po-
wiem, ze podrézowaé w Dawk Bauyy jestto sia-
cyje pocztowe przebywaé w Palankinie, dZzwiga-
nym od czterech , prawie nagich obszarpancow.
W pétwtorej godziny ubiegajg mil cztery; obolt
czwatuje luzno takaz sama liczba drabéw, aby na
oznaczonej stacyi, dzwigajgcych wyreczy¢ inogli.

Podrézowa¢ we dnie jest bardzo niewygo-
dnie. Wprawdzie widziatem, iz moi, az do
$miesznos$ci odwazni ziomkowie, czesto to czy-
nili,—lecz mnie wydawato sie zawsze, iz tako-
wg podréz przedsiebiorg czy-to z gtupoty, czy
z szaleéstwa. Bo Itté6z zdrowy na umys$le zamy-
katby sie w maszynie, ktéra mato co od trunny
przestronniejsza¢ (Palankin ma zwykte 8 stép
dtugosci a trzy szerokosci). | ktézby przystat na
to, aby go w takiej drewnianej skrzyni, przez
kilka godzin witéczono $r6d upatu stodca , ktore
i wnetrze Palaukiuu niebawem rozpali jak piec
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piekarski? A przecie widniatem Europejczykéw,
,ak w takich zywych grobach przez Kalkute po-
dr6zowali, a nieraz z ostabienia; tragarze z nég
padali.

3a z przyczyny ceremonii, o ktérej wspomnia-
tem, podr6z odbywatem”~nocud porag, ale i na
tern nie wielem zyskat. Nawet najtagodniejszy
wietrzyk nie ruszyt lisciem; fliuskilos wlatywa-
ty do Palankinu, i ktély mnie niemitosiernie.
Piekne, jak gwiazdy Swiecgce muszki, snuty sie
w okoto} niektére okolice byty catkiem niemi
ozywione, a krzaki przy drodze wydawaty sie
z dala jedng btyszczagcg massg Swiatta. Styszatem
wycie szakala, a czesto nawet zaleciat innie gtos
fagha, co przestrachem mnie nabawiato , gdyz
fagho jest nieodstepnym towarzyszem tygrysa.
Czterech luznych tragarzéw niosto gorejace po-
chodnie, aby odstrasza¢ dzikie zwierzeta, a nie-
raz wyjac okropnie, umykat przelekniony pies
dziki. Z gniazd sptoszone ptactwo z piskiem prze-
latywato po nad nami. Czeste wykrzyki traga-
rzé6w oznaczaty trwoga, iz ujrzeli weza na drodze,
lub lez bél, ktéry im sprawit przestraszony je-
zowiec rzuceniom kolca. Niech jak chcg moéwia
nalurali$ei, ja 7, przekonania utrzymuje,, iz je-
zowce moga strzela¢ kolcami, czyto z gniewu,
czy z przestrachu. Na wyspie Cejlon widziatem
tamecznego krajowca, ktéry w udo od takowego
postrzatu ugodzony, ciezko byt ranny. — Nie
mogac spac¢, nic orzezwiony najlzejszym powie-
wem wiatru, nieznos$ne byty mi przykrosci tej
nocy; w duszy postanowitem , nigdy wiecej nie
podrézowaé¢ w Da>vk Bougy. Nadaremnie chcia-
tem zasnaé, jednostajny $piew tragarzy brzmiat
mi w uszach melancholijnie; nieprzyjemne na-
suwaty mi sie mys$li. Nie dziw wiec, iz z rado-
§ci wykrzyknatem, gdy mo6j palaukin postawione
przed drzwiami James M Thaila, osadnika, ktéry
sie trudnit plantacyjg indigo, i mieszkat nieda-
leko od miejsca, gdzie sie 6w obchéd miat od-
hywac.

Zaledwie dniato, a juz zastatem mego przy-
jaciela przyjmujgcego towarzystwo Europejczy-
kéw, ktoérzy przybyli, aby sie przypatrzy¢ lej
okropnej uroczystosci. W towarzystwie letn znaj-
dowat sic sedzia, i drugi urzednik z okolicy ;
1 izybyli oni z obowigzku, o to si¢ usilnie starac,
aby biedng fanatyczke odwie$s¢ od samobdjstwa.
Towarzyszyt im oddziat zotnierzy, ktéry miat ja
Lronie, w razie, gdyby zdotano namoéwi¢ ja do
zrzeczenia sie okropnego obrzedu.

Rozporzagdzenia rzadu angielskiego sg w tym
punkcie bardzo jasne. Zwierzchnos$ci nie wolno
pizeszkadzae przemocg, jezeli fanatyzmem reli-
gijnym uniesiona matzonka chce znalez¢ groéb
swéj w ptomieniach waz zciatem swojego meza.

Ale z drugiej strony wydano znowu nakaz, aby

urzednicy angielscy byli obecni tej krwawdj
ceremonii i starali sie odwie$¢ nieszczes$liwg
istote od jej fanatycznego zamystu, a w razie

gdyby ich przetozen ustuchano, aby te, ptomie-
niom wy'dartg istote, wzieli pod opieke angiel-
skiego rzadu. Jest takze na pogotowiu dostate-
czna sita zbrojna na przypadek, gd\ by llrajowcy
chcieli udaremni¢ zamyst nieszcze$liwej ofiary
i zawlec jg na stos ptonacy.

Lo dobrem, $niadaniu wychyliwszy kilka po-
teznych haustéw z hookahs, podanego nam przez
naszego przyjaciela, udawszy sie w droge, przy-
byliSmy jeszcze w sam czas. Na $rodku szero-
kiego pola wzniesiono stos, majacy 12 stop sze-
rokosci a 4 wysokosci, do czego uzyto .wszelkii -
go rodzaiu chrustu i suebego drzewa. Po logach
wystawaty wielkie gatezie , $rodek za$ zdawat
sie by¢ napetniouy sutheini gatazkami i rozmai-
tym chrustem , ato dla tego, aby nieszczes$liwa
oliara w $rodek ptomieni sie zapadta, gdvi>y po
zapaleniu stosu na rogach, chciata szukaé¢ ratun-
ku. Trupa nagiego meza, ztozono na stosie, ota-
czali go krewni, ktérzy na przemian zawodzili to
znowu wydawali okrzyki radosci, liobosze bijac
w tom-tom (maty, hatasliwy beben), siedzieli jo
jednej stronie stosu, braminowie ifakirowie stali
na samym juzodzie. Okoto tysigca krajowcow
otoczyli kotem to miejsce. Nasi Sajioyowie sta-
neli w odlegtosci na 1000 yards golowi wydrze¢
ptomieniom ofiare, gdyby lego zazadala.

Po chwili dat sie stysze¢ skrzyp wozu , oto-
czonego ksiezami i kobietami , krzyki i $piewy
rozlegaty sie w powietrzu, wolom, ktore ten
wo6z ciggnety, rzucano pod nogi kwiaty izlewa-
no je paclinidlami, a kobiete siedzacg na wo-
zie obsypywano bukietami. Z ich rozpalonych
twarzy i szalonych konwulsyjnych ruchéw widno
byto skutki opilstwa opium. Nareszcie gdy sta-
nat przed stosem w6z, wyskoczyta z niego mto-
da kobieta, nie majgca wiecej jak lat czterna-
§cie i nader powabna. Angielski sedzia wzigt ja
natychmiast na strone, i przektadat jej, ze ta-
kowa oliara, ktoéra 7,siebie uczyni¢ zamys$la, jest
tylko dzietem za$lepienia i obtedu.

Ledwie ze mn dozwolita dokonczy¢. Zdawato
sie, ze upojona i rozmarzona pizez opium, nie
mogta sie dos¢ predko doczekac i¢j chwili, w kl6-
rej ztozy dowody nieugietej wiernosci swojemu
matzonkowi. Nie tracac czasu, poszta od angiel-
skiego sedziego do Braminéw, ktérzy jag na stosie
posadziwszy, podali jej do reki zapalong pocho-
dnie, podczas gdy sann zaczeli zawodzi¢ jaka$
piesn z towarzyszeniem lom-lom , adrudzy za-
palali smolne +tuczywa. Na dany znak rzucita
samobdjczyni palaca poettodnie pomiedzy chrust
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i suclie liscie, ktére sie w okamgnieniu zajety, poczc'm
zaczeta zawodzie dzikim, szalonym gtosem, i tanczy¢
po stosie. W tejze chwili kaptani lirahmy podtozyli
ze wszystkich stron ogien. Ptomien wzbijat sie do go-
ry, widziatem jednak, ze ta ofiara fanatyzmu z tryjum-
fem i radoscig patrzyta w ptomienie. Nareszcie i jg
dosiegnat ogien. Tu zwyciezyta ludzka natura, sty-
szatem wyraznie, ze wydata krzyk przerazliwy. W tej-
ze chwili uderzono w bebny i wszystkie instrumen-
tu, zapewne dla tego, aby przygtuszy¢ jeki konajacej
w ptomieniach. W walce z okropnag $miercig poczeta
przerazliwe wydawac¢ gtosy, chciata nawet wyskoczyé

z ptomieni, ale juz byto za péino, otaczajace koto
zaczeto sie coraz bardziej $cie$nia¢ i zblizyto sie do
stosu. Plomienie wzbijaty sie majestatycznie z tego

ottarza , na ktérém poganizmowi oddano objate , i zda-
wato mi sie jeszcze ciagle, ze stysze glos wotajacy o
omoc. 25 zasmuconém sercem wrécitem do domu.—
azojutrz zwidzitem to miejsce, trawa byta wypalona
i ani siadu z ofiary, ktéra stata sie pastwa ptomieni.

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo - przemystowego pod Rcdakcyja
T. Y. Kochanskiego, wyszedt N. 41. i obejmuje:
1) Jak sie ro$liny zywia i co stauowi ich pozywienie
podiug chemii organicznej zastosowanej do rolnictwa
pana tiebiga. (Giag dalszy). 2) Nowy wynaleziony
spos6b, za pomocag ktérego wszystkie drzewa owoco-
we szybko i nader obficie rodzg. 3) O homeopaty-
cznchn leczeniu owiec na ospe zapadtych. 4) O bic-
guuce u bydta rogatego. 5) O okolicznosciach wywie-
rajacych wptyw korzystny na fabrykncyje cukru z bu-
rakéw. 0) Wiadomos$ci czasowe: u) O karmieniu wo-
téw bez brahy czyli wywaru wédczanego. bj O ko-
§ciach mielonych jako nawéz, ej Machina do czyszcze-
nia Inu. d) Gzy nie wiadome jest skuteczne lekarstwo
précz dziegciu, na grude u wotdw na stajni stojgcych?

Z Warszawy. Niektére dzieta gospodarskie wy-
dane naktadem ksiegarni Aug. E. Giiicksbcrga: Wetery-
uaryju popularna; nauka poznawania i leczenia chorob
ewicrzat domowych, wytozona w spos6b kazdemu przy-

stepny, podtug chlubnie znanych lekarzy w weleryna-
ryi, itaubnera, Rohlwesa, Veitha i wielu innych,
przez J. N. Kurowskiego, profesora i praktyczne-

go lekarza weterynaryi Jakéba. — Poradnik dla gospo-
dyn wiejskich i miejskich, czyli zbiér rad, wiadomosci i
przepiséw, obejmujacy rozne szczeg6ty gospodarstwa
kobiecego, przez P. li. Lesniewskiego, 3 tomy
z wielg rycinami. — Kroétka nauka praktycznego chodo-
wania owiec, przez J. G. Elsnera, z moim wolnie
przetozyt J. Knrowslti, z dodaniem uwag nad uszla-
chetnianiem Zwicérzat domowych. Kauka chowu i ulepsza-
nia bydtu; dzieto pana Hazzi, ttumaczyt Les$nie-
wski.

Nadzwyczajny wynalazek. Dziennik Danzi-
ger Dampfbot zawiera co nastepuje: sNicjaki pan Sic-
beking wKaltimore, rodem Niemiec, zrobit wyna-
lazek, ktoéry juz do wysokiego stopnia wydoskonalit.
Wiadomo powszechnie, ze cztowiek szybcej mysliiniz

pisze, zc uwaga zwr6cona na pisanie przeszkadza my-
$§leniu™ i zc nieraz nagle powstajaca iny$l znika dla
tego, z.cStny poprzedniej jeszcze nie napisali. Dykto-
wanie niezupetnie zaradza tej niedogodnos$ci. Pan Sie-

beking spostrzegt, ze przy nalezonem myS$leniu nic-
tylko muszkuty ust ale nawet stykajgce sie z ni¢mi po-
biizkie cze$ci policzek czynig nieznaczny ruch , ktory

przy wigkszém natezeniu tatwoby mys$l w gtosne sto-
wo wcieli¢ zdotat. Rn tent wiec spostrzezeniu opart
pan Sieheking swoje narzedzie, ktére wszystko, co
tylko cztowiek mjs$li, niezwtocznie na papier przenosi.
Narzedzie to ztozone jest z mosiezné¢j dmuchawki, we-
wnatrz powleczonej bardzo tkliwag masg, do ktorej tak
cienkie jak pajeczyna, drgajgce nitki i druty sga przy-

mocowane. Pyszczek jest w ten sposéb uformowany,
ze zupeinie pokrywa usta i wszystkie blizko tychze
znajdujace sie cze$ci twarzy, mianowicie podbrodek,

ktéry podczas
podczas zucia.

mys$lenia ma tak wazng gra¢ role, jak
Wcwna'trz podbity jest pyszczek bar-
dzo cienkim, miekkim i mocno do ciata przylegajacym
aksamitem. Wycnodzacc z dmuchawki druty wpadaja
do skrzyneczki , ktérej wewnetrzny mechanizm dotych-
czas jest tajemnica wynalazcy, jednakze widzac jg ze-

wnatrz, domys$la¢ sie mozna, zc w niej klawijalura
zgtosek jest ukryta. Niektorzy sa takze tego zdania,
ze w niej elektryczny lub galwaniczny narzad jest u-

mieszczony. Do szufladki wysuwajgcej sie z pomienio-
Ji¢j skrzyneczki, wktada sie arkusz papieru, ktory je-
dnakze wynalazca maszyny sam przyrzadza. Opartszy
sie na sofie, mozna swobodnie odda¢ si¢ mys$lom i du-

maniem; trzeba tylko pyszczek do ust przytozyé¢, a
mysi bedzie przeniesiona na papier wskutek drgania,
jakie sprawia mys$lenie w znajdujacych sie okoto ust

muszkutach, ktére sprezynom i drutom w maszynie
ruch nadajg.(?) Przytozony do ust ten pyszczek nic u-
trudnia bynajmniej oddechu i jest tak lekki jak maska
z krepy. Gdy stronica jest juz zapisana do kon-
ca, daje sie stysze¢ dzwoneczek w maszynie, wtedy
pociska sie laseczka jedne z sprezyn, papier wyska-
kuje z skrzyneczki, a my$l. szykuja sie niezwiocznie
dalej na lezagcym pod nim drugim arkuszu. Prawda,
iz pismo to przeziera¢ trzeba, gdyz czesto pojedyncze

gtoski, a nawet wyrazy w calym zwigzku sensu bra-
kuja, przytem i ortografija jest bardzo dziwna, ale
z niej mozna z czasem doskonalszg utworzyé. Jednakze

niedostateczno$¢ ta da sie tatwo uzupetnié¢, zwiaszcza,
ze mys$l przelatujaca czestokro¢ szybkos$cig btyskawicy
nic znika. Szkoda tylko, ze osoby, ktére najczesciej i
najrozsadniej mysla, zwykle mato pieniedzy maja, gdyz
maszyna ta kosztuje 400 czerwonych ztotych. Wyna-
lazek’ ten po dagciotypii jest najjenijalniejszy w na-
szym czasie. Lecz jakkolwiek zastuguje na podziwie-
nie , jednakze zgroza przejmuje nas, gdy pomyslimy,
jak tatwo tyranija moze go uzy¢ za torture do wyba-
dania myS$li.«

Osobliwoséci. Pan J. Debeerki pokazuje te-
raz w Kolonii pod nazwa: Multa in miitimo nastepujace
przedmioty: 1) W potéwce orzecha laskowego damski
necessaire, na ktérego wieczku jest portret krola holen-
derskiego; pomieniony necessaire sktada sie z trzydzie-
stu sze$ciu przedmiotéw, miedzy ktéreini naigodniesze
uwagi sa nozyczki iscyzoryk. 2) W orzechu lasko-
wym : klatka z kanarkiem, ktéry dziébek otwiera, skrzy-
detkami trzepoce i zupetnie $piew zywego kanarka na-
$laduje 3) W skorupce z ntigdatu: tartak holenderski,
ktéry podczas kazdej wystawy kawateczek drewna prze-
rzyna. 4) W potéwce skorupy jaja-, przepysznie obi-
ty pokdj, w ktérym siedzi dama, otwiera fortepijau i
dwie aryje na nim przegrywa, wgtebi pokoju jest ko-
minek z marmuru, na tym stoi bronzowy zegar $cien-
ny, przedstawiajacy Napoleona na koniu. 5) W sko-
rupie wtoskiego orzecha: kawiarnia z biufetem. Dama
stoi przy biufecie i nalc'wa likwor. Dwéch panéw gra
na przemiany w bilard, ktéry na $rodku pokoju stoi.
Précz tego wida¢ takze Zwierciadto, firanki u okien,
lampiony i obrazy, ktéremi salon jak najwytworniej
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jest udekorowany, réwnie jak i $klanki, imhryki, tudz‘ez

inne do kawiarni potrzebne przedmioty. 6) W muszli:
siedzi przed nakrytym stotem pasibrzucb i zdaje sie
smacznie zajada¢ znajdujace sie prztd nim potrawy,

gdyz doktadnie wida¢ , jak za kazdym kaskiem otwiéra
ista i potyka. 7) W apclcynie (w pomaranczy) wida¢
ptywajacy statek parowy, wykonywajacy wszelkie obro-
v rzeczywistego okretu. Na przedniej czeSci okretu wi-
da¢ wizerunek krola holenderskiego w ztobkom -nym
bronzie. 8) W skorupce zjaja: automat odpowiadajacy
na p.Smie na to wszystko, o co jest zapytany irysujacy
rézne przedmioty z wolnej reki. Jeszcze dziwu";j za
rzecza jest to, ze figura tg jakikolwiek szereg liczb
z taka szybkos$cig rachuje, ze skoro kto jaki; liczby
wymowi, ona natychmiast z niezawodng doktadnos$cia
obliczy je i sume napisze. Wszystkie powyzej wymie-
nione przedmioty sa z ziota, $rebra, stali i mosiadzu
delikatnie ztobkowate iz juk najwigeksza pracowitoscia

przez jednego i tegoz samego artyste wykonane tak,
iz pomimo, ze sg nadzwyczaj drobne, jednakze wszy-
stkich nawet najdelikatniejszych cze$ci gotém okiem

jak najdoktadniej dostrzédz mozna.

Dziwr.e zdarzenie. Prawie w samym $rodkn
miasta Kalkuty w Indyjach wschodnich jcsl wieli i staw,
z ktérego ubodzy ludzie szawtokaini po domach code
roznoszg. Od niejakiego czasu opowiadano z podziwie-
niem, Se w poblizko$ci tegoz stawu ludzie i zwierzeta
znikaja. Jednego razu ujrzano na brzegu strasznie -po-
kaleczonego , niezywego Murzyna. Wida¢ byto o”ze-
wiscic, ze go jakii duzy drapiezny zwierz zajadt, Nie-

oduuna bvto, azeby sie tygrys niewidomym sposo-
em zakradt do miasta. Nikt wiec nio moégt zgadnaé,
jakim sDOSobcm zgingt UTurzyn. W kilka dni po6Zniej
znikuet: z domu w poblizu tegoz stawu znana powsze-
chnie z swej piekno$ci dziewczyna, nazwiskiem Szu a.
Wvszta ona bardzo rano po wode i juz nic powrdcita.
Szukano jej wszedzie,, ale nadaremnie. Nareszcie wpa-
dnieto na myst szuka¢ jéj w stawie. Przyniesiono n.e-
zwtocznie kilka ogromnych niewodéw i za danym z a-
kiem tapuszczom je w staw pomicniony. Przez czas
niejaki "tic nic ztowiono; az oto nagle zaczeto cos
szarpa¢ matnie tak mocno , ze omal si¢ci ludziom z rak
nie wyrwato. Z wielkiém natezeniem wydobyto nare-
szcic na Drzeg potwoér i przekonano sie , ze to byi kro-
kodyl, majac,” czternascie stép diugosci. Dotychczas
jest zagadka', jakim sposobem w»cn zwierz dostat sie do
stawi j osréd miasta. Nie mozna przypus$ci¢, aby sie
tam wylagt, i zeby szes¢ do siedmiu lat zyt nie wi-
dziany, nakoniec aby przez miasto zapetzai do stawu,
zdaje sie by¢ takze rzecza niepodobng. W wnetrzno-
§ciach jego znaleziono pieknej Szumy cate ramieg, ktore
po bransoletce poznano.

Pomnik arty$cie. Pisma publiczne, donosza
ze rzezbiarz Sichinger ukonczyt juz pomnik, ktéry krol
bawarski na cze$¢ dramatycznego aitysty Esslaira

nibagoes poktécito sie z sobg,
sie ua siebie, a jeden =z nieb sztyletem przeszyty na
ziemie pada. Drugi, za ktérym zaraz $cigano, usituje
wszclkiehni sposobami umknaé, ale spos.rzegiszy nie-
podobienstwo, oddaje sie sam w rece $cigajacych,

w okamgnieniu rzucaja

wraca i siada na zwtokach zabitego. Indyjanie nara-
dzajg sie, jakeby go $miercig ukara¢. Kilku podréz-
nych wdawszy sie wij sprawe, wstawia sie zi schwy-
tanym, utrzymujac, ze oa tylko sie bronit. Indyjanie

dajag podréznym w odpowiedZz , ze mogg tego ztoczyn-
ce za 15 piastrow od matki zabitego wykupic¢ , ajezeli
n e, wiec zginie. Na nieszcze$cie podrézni rie sg w sta-
n._ wypetni¢ tego zadania, odstepujac wiec biednego
Indyjanina, ktéry podczas tych uktadéw siedziat c'a-
gle na ciele zabitego i z naj yieksza zpokojnos$ciag tajke

palit. Gdy mu ogtoszono wyot., nie zmiénia on by-
najmniej swej obojetno$ci, wyjmuje z Ust na chwile
fajke i wydawszy zwyczajny krzyk Ugk, oddaje sie

w rece katowi. Ten stangwszy za nim, jednym zama-
chem odcina mu prawe ramie. Indyjarm pierze fajke
w lewg reke 1 ciagle pali; za drugim zamachem odpo-
da lewe ramie, Indyjanin ani ust nie skrzywit. Za
trzecim zanachem padt niezywy ua ziemie, a krewni
zabitego jeszcze sig¢ nad nim pastwili.

Ja azachodzi réznica miedzy Francu-
zem a Hiszpanem? Francuz nosi y.tosy do$¢ dtu-
gie, Hiszpan catkiem krotkie; Francuz je duzo ipred-
ko, Hiszpai pomatu i bardzo mato; Francuz kaze da-
wacé na s.6t najpierw sztuke miesa, Hiszpan najprzoéd
pieczen; Francuz pija zwykle wode po umie, Hiszpan
wino po wodzie, Francuz moéwi wiele ustotu, Hiszpan
nie in6wi ani stowa; Francuz przechadza sie po obie-
dzie, Hiszpan drzymie; Francuz chodzi predko, Hiszpan
zwolua; stuzacy Francuza idzie za swoim panem, Hi-
szpan kaze mu i$¢ naprzdéd; Francuz chcac do siebie
kogo przywota¢, podnosi reke i zwraca ig ku swojej

twarzy, Hiszpan za$ podnidstszy reke, zwraca ja ku
swoim nog”in; Francuz prosi z pokorag o jatmuzne,
Hiszpan zada jJj z pewnym rodzajem godnos$ci i du-

wy; z-ubozaty Francuz przedaje wszyst..o do koszuli,
przeciwnie zai koszula .jest najpie'rwszg, ktédrag Hiszpan
przoduje, a szpade i ptaszcz zatrzymuje na ostatek.
Podicrini, Tak sie zowig nowe przez Oudinota
w Paryzu wynaleziono z wtosi iia konskiego trzewiki,
bez ktérych za kilka miesiecy zadna piekna dama tao-

mu uie wyjdzie. Z uodolmejze muteryi robi Oudinot
takze podszewke dla mezczyzn. Podszewka ta ma te
odznaczajaca sie wtasno$¢, ze sie nie zeinnic; zatrzy-
muje napuszong, buchasts forme i nadaje piersiom
mczkiin petnos$¢ i okragtosé, a potom niejaki Hsztatt
rogéwek damskich. Tak wiec nasi chudzi bez piersi i

bez serca panicze, pokryjg przed $wiatem swdéj niedo-
statek.

Luhownik matzenstwa. Pewien cztowiek
w Karolinie Po6tnocn¢j, jak donosi »Gazeta nowo-jar-

na cmentarzu w Miihlau niedaleko Inspruku wysi awi¢ ska«, pojat trzynascie zon jedne po drugiej Z tego
kazat. Pomnik ten jest skromny i stésowny z zétta- powodu rzad tozpisat wreszcie nagrode z przyrzecze-
wego piaskowca w greckim stylu wyciosany, i ma 9 niem, £e ja ten otrzyma, kto go schwyta i do sadu
stop wysoko$ci. Na kapitelu jest maskc,, jako wtasnos¢ odstawi. Jeden z mieszkancéw tamtejszych zyczacy
muzy dramatycznej, a na $rodku ptyty krzyz miedzy sobie zyska¢ pomieciong nagrode, zwabi winowajce
dwiema wywruconemi pochodniami, podtem wyrazony do swego domu i rozkazat swej intode'i zonie, aby go
jest dzieu urodzenia i $mierci zgastego. zabawiata dopokad on z konstablami nic nadejdzie.

Okrucienstwo Indyjan. Za nastepujacy wy- Ale akioz n.c byto jego zdziwienie, gdy powrdécit do
padek zarecza dzierinik Courier, ktéory w Stanach Zje- do.nu, i ujrzat, Zze winowajca razem z jego zong n-
dnoczonych wychodzi. Dwéch ludzi z pokolenia Wi-  szedt

Redaktor Jan Nep. Kaminski. — Naktadem Spadkobiercow Frands%ka Kratte.ra.

Drukiem Pietra Piliera.



